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La partie publigue de la séance est ouverte a 12 h 25.

ORGANI SATI ON DES TRAVAUX (point 2 de |'ordre du jour) (suite)

1. Le PRESI DENT confirme, répondant a une question de M_TEXIER, que
priorité sera donnée, lors de |la seiziénme session du Comté, a la révision des
directives pour |'élaboration des rapports - qui pourraient aussi étre a
|"ordre du jour du débat général - et au projet d' observations général es sur

| es expul sions forcées.

2. Répondant a une question de M_W MER ZAMBRANO, concernant la lettre de
protestation distribuée aux menbres quel ques jours précédemment par |e

Repr ésent ant pernmanent de |a République du Honduras, |e Président précise
qu' aucune nesure particuliére n'a été prise jusque-la. Des démarches
pressantes sont faites pour que |l e Honduras présente son rapport et, bien
entendu, conpte doit étre tenu des questions soul evées par | e Représentant
permanent. |l entend écrire au gouvernenment en indi quant que |es

conmuni cati ons présent ées par des organi sati ons non gouver nenent al es avant

| " exanen des rapports font partie d une procédure ouverte et ne préjugent en
rien de |'attitude que pourrait adopter le Comté quant il aura eu la
possibilité d' exam ner attentivenent |es rensei gnenents.

3. M _ALVAREZ VITA dit que Mre Taya, qui n'a pu assister a |la séance,

|"a chargé d'inforner le Conité que des probl énmes d interprétation |'avaient
amenée a porter sur le Protocole facultatif un jugement plus défavorable que
celui-ci, réflexion faite, ne méritait. Elle restait persuadée que |le projet
aurait pu étre amélioré, nmais ne désapprouvait pas pour autant le texte
adopté. Il faudrait donc rectifier en conséquence |la nention de sa divergence
d' opinion dans le conpte rendu. M Alvarez Vita est certain que |les nmenbres du
Conmté se félicitent autant que lui de cette annonce.

4. Le PRESIDENT dit qu'il sera procédé aux amendenents voul us.

5. M _TEXIER fait observer que |es nenbres auront besoin du texte final du
Protocol e facultatif dans |eurs | angues respectives, pour faciliter |eur
travail avec | es gouvernenents, et demande que |es traductions soient fournies
des que possible.

6. Le PRESIDENT dit que |es arrangenments nécessaires seront pris. A ce

suj et, considérant que |le rapport du Conité ne sera probabl ement pas

di sponi bl e avant quel que tenps, |a Comni ssion des droits de |'home sera

sai sie d' un docunent distinct tracant |es grandes |lignes du progranmme d' action
et contenant le projet de Protocole facultatif.

CLOTURE DE LA SESSI ON

7. Aprés un échange de félicitations et de remercienents, |e PRESI DENT
prononce la cl6ture de |a session

La partie publigue de la séance est |levée a 12 h 55.




